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SLOVENSK 
Izhaja vsak dan, izvzemŠi ponedel jke in dneve po praznicih, ter velja p o p o š t i prejeman za a v 81 r o - o#e r s k e d e ž e l e za celo letu 16 r i đ - M l p o l let« 8 g ld . , 
za četrt leta 4 p ld . — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za celo leto 13 ^ld. , za četrt leta 3 gld. .'30 kr., za en mesec 1 jrld. 10 kr. Za poftiljaqje na 
doni se računa 10 kr . z a mesec, 30 kr . za četrt leta. — Z a t u j e d e ž e l e toliko vet", ko l ikor poštnina iznaša. — Za gospode u č i t e l j e na ljiulskib šolali in z a 
d i j a k e velja z n i ž a n a cena in s ice r : Z a L j u b l j a n o za četrt leta "2. gld. 50 kr., p o p o Š t i prejemali za četrt leta 8 gld. — Z a o z n a n i l a se plačuje do 

četiristopne petit-vrste H kr., če se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., če se dvakrat in 4 kr . če se tr i - ali večkrat tiska. 
Dopis i naj se izvole trankirati . — Rokop i s i se ne vračajo. — U r e <1 n i S t v o j o v Ljubljani v Franc Kolmanovej hiši št. 2 5 — p o l e g gledališča v „zvezdi" . 
O p r a v n i š t v o , na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne reči, jo v „Narodni t iskarni " v Kolmanovej hiši. 

postavi la na mejo opazujoč vojni oddelek, do
segla nevtral i teto Donave — in celo položje 
je tak vid dobilo, da j e javno mnenje zopet 
vprašalo s e : a l i nij tu skriven sporazumek, 
ali nijso Runami od kraja nalašč tako delali 
se, ter le ugodnega trenotka čakali? In zdaj 
j e ve l i ka verjetnost, da je res tako. Videči 
I lumunei , da T u r k i v prvih 11 dnevih vojne 
prot i samej Srb i j i nijso mogli n i t i jednoga voj-
niškega oddelka v Srbi jo vreči, dob i l i so po
gum in zdaj tud i oni mobilizirajo. 

Za golo š a l o Rumunija vendar ne mo
bi l i z i ra cele redne vojske in še jednoga dela 
rezervo. Mobi l i zac i ja stane kmalu mnogo m i 
lijonov, in Kunami jn, k i ima uže nad pol tisoča 
rednega državnega dolga, nema denarja, da bi 
ga za prazno demonstracijo izmotala. To je 
račun, ka t e r i nas napotujo na sklep, da uteg

nemo resnim in večjim dogodkom v orijentu 
na sosret i t i , nego smo si zadnje dn i uže pr i 
čakovati upal i . Turčija dobi novega sovražnika 
in mora svojo uže itak S rb i j i i n Crnej gori 
nedoraslo vojsko zopet de l i t i . Ce prav Uu-
niuni po g lasu nijso posebni vo jaki , vendar 
bodo mnogo Turkov v Šahu obdržali in to 
bode velekoristuo. Le daj bog, da se našo 

upanje uresniči. Kajt i potem tudi Grec i j a ne 
more mirovat i , temuč zahtevat i od Turčije 
Kandi jo in one provincije, k i grški jez ik go
vore. Vsem tem zjedinjencem pa so Turčija 
ne more ubrani t i . Da s icer n i t i I i iununija 
n i t i ( i r ska ne pojdeti v boj iz ljubezni do Slo
vanov, katere nemati, to znamo, A l i lastni 
dobiček, lepa pr i l i ka , r ea lna po l i t ika j i h goni 
i n s i l i naprej. 

Usilljivci z nemško kulturo. -
V nedeljskem l is tu glavnega glasi la naših 

nemških Turkov nahajamo pesen svojega so-
deželana Auersperga, Starec, kater i je kako r 
znano, mej svojimi sokrvn ik i prišel do slavo 
le k e r jo kot ar is tokrat v absolutističnem 
času par liberalnih f iaz v verze oblekel (da 
velik pesnik nij , to pravijo najboljši sami 
nemški kritiki), žali nas Slovane prav po 
nemškej šegi in navadi, imenuje iztočne, z last i 
s lovanske narode menažerijo, sebe N e m c a pa 
mojstra, ka t e r i nas divjo z ve r , ,,des Osteus 
\\ild Gethier", odgaja, maniro uči, a j e vedno 
v nevarnost:, da ga bodo te divje zver i raz

trgale. In končna morala j e tej slabej pesni , 
da j e za Nemca nehvaležno delo S lovana v 
iz toku kul t iv i rat i , „es ist e in saures A m t — 
und b i t t ' ros Urot , Cultur nach Usten t ragen" . 
T a k o Auerspergov izdihl ja j , onega slavnega 
nemškega grofa-poeta, k i je v nemških pesnih 
„Freiheit" proslavljal, v parlamentu l ibera l i 
zem prežvekoval, p r i nas doma na Dolenjskem 

pr i Krškem pa s kmet i nič kaj „liberalno*1 ne 
ravnal , k a r smo uže večkrat povedali . 

Kaj pa moremo Slovanje Nemcu na to 
žaljenje odgovoriti V Če ti je tako teško, no

s i t i svojo »nemško ku l turo ' " v slovanski i z tok , 
imej jo d o m a ! Kdo te je pros i V Mar ne v i 
diš, da se te povsod branijo, da j e tvoj dar 
daneajski dar V Ka j se nam siliš? 

Vendar čemu to vpraševanje ! Saj vemo, 

mi in t i , da se pravi , ,kulturo na iztok no
s i t i" , preloženo v nefigurni obče razuml j i -
vejši jezik, k i je malo menj trd kakor nem
ški, nekaj vse druzega kakor ka r po bese-

Tudi Rumunija vojsko napoveduje. 
Imenitno novico nam prinaša popolnem 

zanesljiv vladen te legram od 10. ju l i ja iz B u 
kurešta. T a p rav i : „ K o r j e v o j n a v e d n o 
b o l j p r e t e č a , p r e d l o ž i l j e r u m u n s k i 

v o j n i m i n i s t e r z b o r n i c i p r d 1 o g, n a j 
s e a r m a ti a na noge postavi a l i m o b i 1 i z i ra 
i n naj se jeden del r e z e r v e skliče." Kaj to 
pomenja? Pač le to, da tud i Rumuni ja hoče 
za Srbi jo i t i v vojsko prot i T u r k o m . Ka j t i 
uže nekaj dnij pred to vestjo čulo se je iz 
Car igrada , da se ' začenjajo T u r k i l lumunije 
močno bat i . lUununc i so S rbom prvo uslugo 
naredi l i s tem, da so odločno zahteval i , naj 
turška lloti la ne pr ide po Donavi navzgor. 
T u r k i so to precej dovol i l i če prav neradi. 
Komaj pa je ta koncesija narejena bi la, uže 
se j e slišalo, da Rumuni ja zahteva odpuščenja 
danj i (ali t r ibuta ) , popolno neodvisnost od 
Turčije in nekaj zemlje na desnem bregu Do
nave. Dopis „P . L . " iz Car i g rada od nedelje 
p a kaže, d a Turčija tega nij dovol i la, — vsled 
tega mobil izaci ja rumunske armade. 

llaš prodno so S r b i boj začeli, bi l i smo 
iznenađeni s poročilom, da je rumunska vlada 
tu rko l jubna posta la , ke r je zabrani la bulgar-
skeniu odboru v llukureštu delovati za vsta-
nek, in celo zapr la neke odlične l lu lgarc, mej 
temi jednoga urednika, k i je imel srbski do
mov insk i l ist . Ostro sodbo smo pr i tistej p r i 
l i k i i zrekl i o V l a h i h in tud i belgradski „Istok" 
j e b i l z nami istega mnenja. A l i k m a l u je r u 
munska v lada zaprte Kulgure izpust i la , nij j i m 
b ran i l a delovanja, v srbsk ih l i s t ih smo naen
k ra t čitali drugo mnenje, rumunska v lada je 

Msiete* 
Trsna uš. 

(Humoreska spisal J . L.) 
(Dalje.) 

II . 
T i s t i dan zvečer pr ideta gospod Stupar, 

Hoz ik iu oče in gospod 11 r ibar v prej zaznamo
vano gosti lno. Gospoda Hr ibar ja je uže Uez ika 
t a k o na tanko opisala, da se m i ne zd i po
trebno, še kaj p r i s t a v i t i ; S tupar pa je mož 
majhene postave, čegar k ra tke noge komaj no
sijo precej v e l ik i trebušček. Iz obraza so mu 
bereta dobrovoljnost in prijaznost, B i l je prej 
kupec v L jubl jan i , in s i je po varčnosti precej 
denarja pr ihran i l , tako, da je po smrt i svoje 
žene lehko mesto zapust i l in v tej vasi lepo 
posestvo k u p i l ; več pa o gospodu Štuparjij ne 
vem povedati. (»menjena gospoda najdeta na 
precej napolnenem v r t u Že jedno prazno mizo, 
p r i katerej se hočeta pomenkovati , ka r sta po 
dnevi z amud i l a : kmalu stoji prej nj ima vino 
naj bolje vrste . To j ima danes sicer nij tako 

tek lo , k a k o r prejšnji večer, vendar sta prišla 
do tretjega poliča, ko dospe na vrt mlad go
spod s potno torbico na rami Ko si malo 
okol i sebe ogleda, sede k mi z i nadima gospo
doma nasproti , l l i l je pr i jaznega, nekoliko 
bledega obraza, precej obraščen in kacemu 
učenjaku i n umetniku podoben; imel je očala 
dolge lase, okrogel klobuk in bil sploh po no-
vej šegi oblečen. Ukaže s i v ina. K o si k u 
pico nalije, seže v torbico, kojo j e b i l zraven 
sebe na klop odložil vzame iz nje stekaničico 
z neko rujavo tekočino in pridene v inu nekol iko 
kaplj ic ne zmenivši se za opazovalce. Totem iz-
pije polovico i z kupice. 

Gospod Hr ibar , k i j e vse to opazoval, 
na t ihem zašepeče svojemu sosedu, k i se nij 
nič slabega m is l i l : — 

„Gotovo — strupa si j e primešal! Pazite, 
takoj bode začel stermeti in potem se bode 
zgrudi l na t l a . " Oba sta z r l a v tujca, kojemu 
p a nij bilo nič p r i po zna t i .— 

„Kaj res meni te? " vpraša S tupar Btrah-
Ijivo. 

„V resn ic i ! Saj se po svetu vsak dan 

mnogo ljudi o s t rup i ; tud i ta je samouioree,. 
le poglejte ga, saj se mu užo pozna. " 

, ,Presneto ! " To b i no bi lo po volji,'* 
„In da je baš k najinej miz i s ede l ! " 
„ Povej va gostilničarju — pa saj j e menda 

tud i sam zapazil to . " 

V tem, ko naša pri jatel ja strahom šepe-
Beta, p r i s t o p i ros gostilničar, k i je od bl izu 
tudi opazoval tujca in začel kaj jednacega s u 
mi t i , k njemu in ga, v zadregi kapico poprav
ljajo, prijazno nagovor i : 

„Prosim, kaj pa ste dejali v vino V" 

„Tega vam ny t r eba vedeti , vam nij nič 

m a r i ! " 

„Se ve da, prav res — pa vendar bi 
rad — u 

„Jaz b i pa ne r a d " , p r a v i gost in konča 
s tem pogovor. 

V zadregi se gostilničar odtegne, pa 
prične večje in manjše kroge oko lu one mizo 
delat i , zraven pa pomigne sedaj strežaju sedaj 
kakemu znanemu gostu, da so tako skoro v s i 
g ledal i na tujca, k i se pa navidezno z a vso 
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d a h pomenja. — K a k o r las tn ik menažerijski, 
mojster divje zverjadi ne k ro t i svojih levov in 
t igrov za to da bi j i h „manire 1 1 naučil a l i celo 
^svobode" , navadi l , temuč l e i z samopridnost i , 
umazanega egoizma i n iz lakomnost i po de
nar j i , katerega mu zarad tega gledalci skupaj 
znašajo, tako tud i vam nij za kul turo , nego 
za nekaj druzega. Nehajte hinavčevati! 

Jugoslovansko bojišče. 
S r b s k i oticijalni te legram od 14. ju l i j a 

se tako g l a s i : „Turska poročila i z Sarajeva 
o boj ih p r i Novem Paza ru po vsem nijso r e 
snična. K a r Be tiče turškega pripovedovanja 
o naših izgubah, m o r a l a b i S r b i j a u ž e 
b r e z v o j s k e i n o r o ž j a b i t i . A l i t e m u 
nasprot i j e konstat i rat i , d a je naša vo jska 
skoro povsod na t u r š k e j zemlji, T u r k i p a 
nijso še nikjer v srbsko zemljo p r od r l i . " S 
t em i besedami se dobro in stvarno odbijajo 
turška in vedno nemška poročanja, kako so S r b i 
t u in čam izgubil i . Z a zdaj smemo še vedno 
dobro upanje ohrani t i . G lavnega udarca ni j 
b i l o še nikjer. S rb i se povsod bijejo hrabro . 
T u r k i v šancah in z a obkop ih imajo dandenes, 
ko so izvrstne nove puške, lažje stanje. V s e 
pr ide na to, da Srb i n a j ednem mestu verige 
proderć, i n koncem na to , kdo bode mogel 
da l je vstrajati , 

Nemški l i s t i tudi natolcujejo, d a so Črno
gorc i sebični in le z a sebe v Hercegovini ope
r i ra jo , namesto da b i brž marširali na srbsko 
mejo. T u d i to j e lehkomiselno al i iz sovra
žnosti govorjeno. Črnogorci prvič ne morejo 
z a svojim hrbtom pust i t i oboroženega sovraž
n i k a , d a b i potem, ob p r i l i k i nesreče, n i t i ne 
mog l i kod domov; drugič je pa pomis l i t i , d a 
crez Hercegovino nij železnic, kako r n a N e m 
škem i n Francoskem, da , n i t i ne bel ih cest, 
torej gibanja in premikanje črnogorskih voj-
n ikov ne morejo p r imer ja t i se s kretanjem 
vo jska v zadnjem fancosko-nemškem r a t u . 
Črnogorci morajo črez s t r m a brda, morda 
mnogokra t kako r v gosjem maršu drug z a 
družim in če se cela vojska, k i mora soboj 
živež i n strel ivo nositi, na dan štiri ure pre 
makne , je to uže mnogo. 

Iz D u b r o v n i k a se telegraf ira: Črno
go r c i so zasedli L i p n i k , utvr jen kraj b l i z u 
Metok i j e , k jer so T u r c i , da s i j i h je (iOOO, 

t o nij nič zmeni l . — H r i b a r p a zopet reče n a 
t ihoma svojemu pr i j a t e l ju : 

„Le poglejte, pozna se m u na nosu, d a 
bode k m a l u po njeni . " 

„Jaz ne zapazim ničesa" odgovori S tupa r 
boječe. „Veste ka j , — plačajva i n odlaziva. 
N e mogel b i gledati, da b i kdo . . . " 

„Ko b i bi l vsaj občinski s luga t u — a 
sedaj paz i t e " . 

P a če t u d i so vsi po strani ogledovali 
čudnega gosta, i n j e krčmar še vedno go
stom migal , bilo nij na njem še vedno ničesar 
zapaz i t i . 

„To t i j e počasen s t r u p " , meni H r i b a r , 
»pa glejte, sedaj si ga j e uže v drugič mej 
v ino v l i l , k e r nij bilo prvič zadosti . Sedaj 
bodete v ide l i . " 

P a čudnemu se nič ne zgod i ; k m a l u po
t e m si še ukaže prinesti pečenke in videlo se 
m u je , da mu dobro diši. 

K a k e dobre pol ure j e preteklo, ko se 
gospod Stupar proti sosedu obrne ; Najbrž sva 
se brez potrebe b a l a " , in ne čakaje njego
vega odgovora se pr imakne po klopi tujcu ne
k o l i k o bližje z besedami : 

razv i l i b e l o z a s t a v o (znamenje, da se hote 
udati.) C e l a p l a n i n a Gačko je od Črnogor
cev zasedena. K n e z N i k o l a maršira v Ne -
vesinje. 

O bi tv i Hercegovincev na K l e k u poroča 
»Pol. C o r r . " sledeče: B i t k a j e b i l a pr i G u -
njenem selu po leg U t o v a na cesti v K l e k , prav 
b l i zu necega studenca. Nek bl izo U t o v a in 
okol ic i utaborjen turški bata l j on , ka t e r i nij 
ime l dosta vode, pos la l j e 200 mož v Gunjevo 
selo po vodo k imenovonemu studencu, t u 
pa so hotel i Črnogorci združeni z vstaši T u r 
k o m vodo zabran i t i . Vstaši so se nastav i l i v 
zasado a l i zavetje in tako so napad l i T u r k e . 
Nekaj T u r k o v j e zaselo naglo bližjo hišo iz 
ka te re so na Črnogorce stre l ja l i . Večina T u r 
kov , katere j e popus t i l g lavni oddel v U t o v i , 
potolčena je b i la , nekaj j i h j e pak ušlo. Vstaši 
so T u r k e v omenjenej hiši zas ledi l i ter j i h 
potem obkol i l i in p r i s i l i l i , da so se uda l i . 
Vstaši so dob i l i na ta način 15 ujetnikov. 
Število ujetih i n ranjenih vstašev i n Črnogor
cev znaša 30 mož. Me j m r t v i m i j e jeden naj-
hrabrejših črnogorskih častnikov, Bogdan 
Spoič i z Zubcev. 

Štirnajst ranjenih Črnogorcev j e došlo v 
D u b r o v n i k , ka t e r i so dejani v t u napravl jeni 
provizorični lazare t , ka te remu daje vojno po
velj ništvo hrano, zdravn ika , postrežnike i n 
postel jo, damen-komi te pak peri lo. Mej r a 
njenimi je tudi R i s t o Radojev, pove l jn ik B je lo -
pavloviea, in duhoven Stjepan Bula jec iz G r a 
hovega. Večjidel so vs i ranjeni na ramenah, 
k e r v boj i z handžarom v roci Črnogorci s k u 
šajo T u r k o m glavo odrezat i , T u r k i se p r i 
take j p r i l i k i b ran i j o z bodalom, ako revolverja 
nemajo. Deset Črnogorcev, k a t e r i so ranjene 
pr ipe l ja l i bodo t u in te rn i ran i . 

Dal je poroča is temu l i s tu 15. j u l . : Vče
raj so dobi l i Črnogorci Sto lac i n Ključ i n to 
po predaj i T u r k o v . T e dve k u l i s te b i l i do
bro zašancani, t e r j e ime la v saka po 120 mož 
posadke . K e r j e Muktar-paša zadnj i čas vse 
utvr jene kraje popust i l s svo j imi ve l i c imi z a 
logami , vsled tega so dobi l i Črnogorci v ime
novanih k ra j ih šotorov, ve l iko munic i je , (> to
pov, 2 0 0 volov, 600 ovac i n mnogo živeža. 
V s i t i k r a j i so se uda l i brez boja. T o d r u -
zem opominu uže razvi le so posadke b e l e 
z a s t a v e , t e r odposlale g lasn ike a l i beriče k 

„Dovolite gospod, d a se s svoj im rado
vednim vprašanjem na vas ob rnem: b i m i 
ho t e l i povedat i , kaj ste pr ide ja l i svojemu v i n u ? " 

„ Zaka j ne, gospod, to je n e k a esenca, 
kojo sem sam znašel i n k i d a v inu boljši 
o k u s . " 

„Kaj , vi ste znašli? . . v i s te tedaj . . . " 
„Doktor zdrav i ls tva , odgovori m lad i gospod 

smeje se, imenujem se dr . Ivan . . . a, pa 
saj bodete uže zvedeli moje ime, saj nij to l iko 
do tega , naj m i je ime tako a l i tako . Če 
p a hočete mojo iznajdbo poskus i t i , postrežem 
vam rad ž njo," 

Gospod Stupar , k i se j e b i l po teh be
sedah popolnem prepričal o ničevosti svojega 
s t r ahu i n o resnic i tujčeve znajdbe, predstavi 
m u sebe i n svojega pr i ja te l ja , in pomakne 
precej brezskrbno svojo na po l izpraznjeno 
kup ico p r o t i doktor ju, k i m u vlije neko l iko 
kap l j i c one čudne tekočine v vino. Gospod 
S t u p a r začetkom le po malem okuša, potem 
p a dobro potegne i n vesel v s k l i k n e : „Ha, to 
t i j e d o b r o ! " Nazadnje pregovor i še Hr ibar ja , 
d a s i d a nekaj kapl j ic primešati, k i j e pa t u d i 
h v a l i l i zvrstno esenco, kojo s t a ime la prej za 

Črnogorcem. K o so Turc i orožje oddal i , p u 
st i l i so j i h odit i k a k o r j im je bi lo drago. Z a 
obe s t rank i je b i l a res to prav dobra „ k u p 
čija". Črnagora ne potrebuje n ikac ih ujetni 
kov, k e r j i h ne more živeti in sprav i t i , in T u r c i 
so postal i tud i uže to l iko pametn i , da se ne 
žrtvujejo zastonj. 

Iz Rusi je je prišlo za Črnogoro in sicer 
v Cet in je ve l iko moke . Odlične gospe iz 
Moskve so naznanile v Cetinje svoj pr ihod , 
kder bodo službe in dolžnosti u s m i l j e n i h S a -

mar i t ank prevzemale. T u d i denarja je prišlo 
i z Moskve . Vse to bodo Črnogorci zelo po
treboval i . Zaloge nijso ravno vel ike, i n mar 
s ikatere reči še manjka . Razen k r u h a in če
bul, je ne dobi Črnogorec ničesa. Frišnega 
mesa ne jedo po več dni j , Mesne konserve 
bodo za Črnogorce jako koristne. 

P o l i t i č n i r a z g l e d . 

\ o f r * » n j < ' < l4» fc< k l « » . 

V L j u b l j a n i 17. ju l i ja . 
Iz fmfaitlcn se poroča, da je 120 vo-

li lcev m in i s t ra Stremajer ja pozvalo naj pove, 
k a k o mis l i o nagodbi z Maj ar i . V o l i l c i s i 
pridržujejo povedati m u svoje nazore (t. j . 
najbrž agitaci ja zoper nagodbo.) 

U k a z t ? o / m i n i s t e r s t v a častnikom 
v Hrva tske j Slavonij i in granic i štacijoniranih 
po lkov , prepoveduje u t i ka t i so v j a v n i h pros tor ih 
v politične pogovore, v rasojevanja položja, n a j -
menj pa o vojnih zadevah n a našej me j i . 

V h t - M * saboru je ban odgo
vor i l na Makančevo interpelaci jo rekoč, d a 
bode obsedni stan le potem uveden, če bode 
H r v a t s k a ravnala se po nazor ih n e k i h l judi . 
K a j je to ? 

B lago f»n*<fi«*'sk4i pleme je naredi lo 
novo junaštvo. Z a p r l i s i občinskega ta jn ika 
D e m e t r a M a r k o v ica v Bački, zavoljo „omla
d i n s k o g a rogovi l jenja." Sedaj j e p a Mag ja rom 
prihodnjost os igurana. 

V l t n n j e d r / i i v e . 
11 u* t J << želi, t r d i „Echo d. p a r i . " k o n 

ferenco, n a katere j b i se za zdaj rešilo or i j en
ta lno pi tanje i n s i c e r tud i t ako , d a s ta tus 
quo ostane še pet le t . — Poštanski v i r i po
ročajo, da si knez Gorčakov pr i zadeva šestte-
densko primirje mej Srbi jo i n Turčijo napra 
v i t i ter d a j e v tem smis lu uže pisa l d rug im 
kab ine t om. 

iniflt'.iki m in is te r C a r l De rby je od 
govor i l nekej deputaci j i , da j e Ang l i j a za ostro 
nevtral i teto , samo potem ne, ako b i pt i ja te l j -
ske ob las t i hotele k o n e c boja podvizat i . A n -

pomoč na oni svet. Gostilničar je zmi rom 
večje kroge okolu mize de la l , i n se nazadnje 
popolnem zgubi l , d rug i p a so se smi ja l i z a rad i 
nepotrebnega s t rahu. 

Štuparju se sedaj razveže j ez ik . „Gospod 
dok to r , p rav i , vi gotovo razumete tud i v i n -
stvo. Morob i t i b i nam vede l i povedat i kaj o 
trsnej uši, k i nam vinorejcem strah de la — 
i n k a k o b i se da la p r egna t i " . 

Ivan Pre laz , k a j t i t a je b i l naš tujec, 
nared i prav resen obraz, i n p rav i n a po l z a - s e : 
„Phylloxera vastatr ix je vinorej i res zelo ne
va rna pa z vednostjo, k i j e še mnogokatero 
zlo znala odvrnit i , b i se t u d i t a žival u k r o t i l a , 
in dokaj v ina b i se rešilo. T u d i j a z se pečam 
prav i ponižno, „nekoliko časa s tem predme
t om in le zarad i tega me v id i te denes v tej 
vas i . Slišal sem v bližnjem mest ic i , d a raste 
p r i vas dobro vino, torej sem se nameni l tukaj 
najprej svoje študije začeti. T u v mojej t o r 
bic i vidite nekol iko pr iprav za moje delo, k a 
k o r mikroskop, neko l iko kemika l i j i n druge 
take reči. 

„Kaj r e s ? " . . vpraša S t u p a r vesel , — 
o potem smo dobr i . Gospod doktor , k i j e 



g l i j a le za to nij p r i t rd i l a be r l inskemu memo-
randu , ker je mis l i la , da ne bode reus ira l . 
Svojo floto je posla la v srednje morje za 
varstvo nevojujočih. F r ancoska i n Ital i ja ne 
bos t i n i t s tor i l i , k a r bi bilo motenju m i ru po
dobno. Nemčija nema d i rektnega interesa v 
or i jentu. Ang l i j a smat ra kakovo evropsko voj
sko za največjo nesrečo. Avs t r i j a želi v last
nem interesu ohranjenja miru. D a si ravno je 
v Rus i j i močna s lovanska s t r a n k a , vendar je 
r u s k i car za mir. V Z a k u p i h se je skleni lo 
ne intervenirat i , a l i mogoče je, da se bode po
sredovalo i e od vseh velesi l i n v tem slučaji 
bode Ang l i j a za slogo vseh držav. — T o I)erby-
jev govor. V idno je, da politični razgled a n 
gleškega modr i jana nij posebno duhovi t n i t i 
o r ig ina len. 

Dopisi. 
i S I l « » l l l « t l 4< » l « l r i i « ' U . j u l . |l/y'. 

dopis. ] K e r se tukaj v Idrij i čas volitve no
vega župana bliža, moramo mi naravnost po
vedat i , da sedanji župan nij več za našo 
mestno l judstvo, i n s i ce r zato ne, k e r če 
pr ide k a k slovensk ubožen človek k njemu, 
ga v idet i ne more , še manj pak mu hoče kaj 
pomagat i . M i župane le zato vo l imo, da nam 
v potrebah pomagajo, a l i tud i da so naši be
sedn ik i . 

Dne 14. pros inca t. 1. pr ide k mestnemu 
županu g. Perliču nek usnjar, i n se pritoži, 
d a je njegov fant (rokodelsk učenec) na svoj 
d o m (Šent V idsko goro) šel, i n zavoljo hude 
z ime nij nazaj prišel a l i p r i t i mogel , pros i , 
d a bi g. župan na županijo Šent-Vidsko goro 
p i s a l ; a ta mu odgovor i : „jaz ne znam kran j 
sko p i sa t i , " in ga iz pisarnice i zpust i . A l i j e 
l i to prav V M i tore j potrebujemo take žu
pane, da so zmožni našega domačega in tud i 
nemškega j e z ika . Ka j b i b i lo tedaj , ko b i 
b i l fant zmrzn i l , kje b i se b i l i s ka l ? A l i g. 
župan usnjarju nij mogel te dobrote i zkazat i , 
i n povprašati ono županijo, a l i j e fant doma, 
a l i ne? A l i je to t a k o teško d e l o ? Se ve da , 
k e r naš g. župan le tako uradujejo, kako r 
m u idr i j sk i „gospodje" uradovat i ukazujejo a l i 
nasvetujejo? Zato naj ga le gospodje voli jo, 
m i domačini ga pa ne moremo več. M i idr i j sk i 
hišniki, bodi s i rudar , rokodelec al i trgovec, 
pogovor i l i smo se, vol imo rajši prejšnjega žu
pana g. Ka j e tana S t raneckva . D o k l e r j e še on 
b i l , dobro j e de la l , i n se moško obnašal. 

I z V r l u i l k c 17. j u l . IIzv. »lop.I 
K a k o se naše občinstvo za d ramat iko zani -

znašel tako izvrstno esenco, u k r e n i l bode tud i 
v tem oziru kaj p ravega . " 

»Upam vsaj. F a prva s k r b m i mora b i t i 
z a kako stanovanje, k j e r bi mogel mirno svoje 
de lo vršiti. B i mi le hotel i povedat i , kje b i 
se t u kaj pr ipravnega našlo. Vsa j veste kak
šno b i r a d " . 

n O gospod doktor l e nobenih s k r b i ! V 
ve l i ko čast s i bodem štel, če se ne bodete 
sramova l i moje hiše. Prostora imamo dovolj , 
i n za pripravnost bodem po moči skrbe l . P r i 
m e n i ostanete, dokler vam drago . " 

„Z veseljem sprejmem vašo blagodarno 
ponudbo, odgovori vzradovan, l e boj im se, d a 
v a m ne b i b i l nadležen. Sicer se bomo pa 
uže natančneje pogovor i l i , če hočete, razodel 
v a m bodem t u d i sk r i vnos t svoje i zna jdbe " . 

»V i ste mož i n po mojej volj i , gospod, 
de Stupar . Po jmo t a k o j ! P o skus i t i hočemo 
mojo domačo kapl j ico, k i je še brezi vaše te 
kočine prav dobra. V a m j e l jubo gospod? " 

Naš mladi prijatelj je b i l z vsem zado
vol jen, torej plačajo i n otidejo prot i Štupar-
jevej hiši. 

miva, to je včerajšnji večer očividno pokazal . 
Fričakovali smo z radovednostjo predstave 
slovenskega dramatičnega društva l jubl janskih 
igralcev t e r smo g. Kotnikovo dvorano popol
nem napoln i l i . 

Tetje nam je jako dopalo, posebno čve-
terospev „TiČica v gozdi" , dopalo j e t ako , da 
je b i l buren rokoplesk, na k a r so moral i več
kra t ponavl jat i . 

I g ra „Hišina", katero sta predstavl jala 
gospa Odi jeva i n gosp. Šušteršič bi b i l a lehko 
bolje izpala. Čudno se nam zdi , zakaj se igra lc i 
bolje igre ne n a v a d i j o , da ima šepetalec po
tem to l iko opravi t i , tako da j e proti konci igra 
postala premalo zanimiva. Če morebi t i t i gg. 
udje s i . društvo misl i jo, da je za na kmete 
vse dobro, onda se motijo. S icer pa upam, d a 
je bilo društvo z dohodkom zadovoljno. 

D a sodim nepristransko moram našej na-
sprotnej s tranki za mnogobrojno udeležbo ve
l iko hvalo izreči. S tem smo pokazal i , d a 
bi na V r h n i k i prav lehko kako društvo živo
tari lo. Pust imo vendar uže jedenkrat osobna 
mrženja ter delajmo složno.. Skoraj v saka 
večja vas ima kako društvo, bodisi b r a l n o 
društvo a l i pa čitalnico i pri nas b i ne bi lo 
kaj ustanovit i mogoče? — Vzbudimo se ven
dar iz dolzega spanja, ter delajmo zjedinjeno. 

I z a i i v l i i j t f l t c < l o l l m » 15. j u l . 
f lzv. dop.J V Št. Pav lu smo uže dolgo časa 
imeli le jedno učiteljsko moč. Z a drugo učit. 
službo se je v najnovejšem času oglasi l tud i 

neki g. T . . . a iz tržaške okolice. K a k o r nje
gova izpričevala kažejo, je on i z v rs t en učitelj i n 
ima izpričevalo učiteljske Bposobnost št. 2. Po l e g 
tega j e on aprobiran učitelj z a slovenske, nem
ške in ital i janske šole. — Ob i ska l je — ka 
kor svedoči prošnji priloženo izpričevalo dvo
letni kmet i j sk i ku r z kmetijske šole v Gor i c i 
in to izpričevalo je velevažno posebno t u d i za 
rad tega, ke r je on prav dobro k las i t ikovan. 
Sploh rečeno: boljše moči b i v Št. Pavlčani 
teško dobi l i . — Kra jn i šols. svet ga je tudi 
predlagal za to mesto in c. k. ok ra j . šols. 
svet tud i imenoval. T o se j e g . T . naznanilo 
in on se jo uže preseli l na Štajersko. Priča
koval je le še dekreta c. k. dež. šols. sveta. 
A c. k . dež. šols. svet je z a to mesto dekr i -
t i r a l g. 1'. i z Koroškega i n pus t i l g . T . na 
cedi lu. Tedaj d va učitelja za jedno mesto. 
Kaj se bode zdaj počelo vedo bogovi. — M i 

Gospodičina I lez ika se j e pač nadeja la 
kaj tacega, a vendar se j e čudila, kaj da j o 
oče tako vesel je j predstavl jal zdravn ika i n 
sicer z največjo zaupnostjo, a i g r a l a j e svojo 
nalogo dobro, tako da nij b i l o n ikakor po
znat i , da se ne vidita prvič. N i k e d a r še nij 
vredi la tako hitro nobene sobe, kakor to, k a 
tera je b i l a odločena Ivanu v stanovanje. 

Gospodar pelje svoja pr i ja te l ja na vrt , 
kamor je ukaza l prinesti najboljega v ina. P a 
prileglo se j im je tudi, k a k o r se je videlo, 
kajt i nobenega nij bilo t reba pr i gan ja t i ; po 
sebnega čuta do lepote pa menda tud i nijso 
imel i , ka j t i čarobna noč se svoj im ini lobledim 
sv i tom nij nobenega o dvabila od žoltega v inca. 

B i l o j e uže polu noči, k o se spomnijo, d a 
je t r eba t rudn im udom tud i počitka. V i n o -
rejca s t a ga imela precej pod k lobukom, če
sar ne morem zamolčati, da tudi nerad ško
dujem nj i ju časti. Jankd pa se je znal zdr
žati, da se ga nij prijelo v ino, ker je p i l le 
na videz, in čakal prve p r i l i ko , da bi mogel 
svojej l jubi dati potrebnih pravi l , k a k o naj se 
vede in kaj naj najprej s tor i . To se mu j e 

želimo in t u d i terjamo, da se nam take uči
telje d ek r i t i r a , katere smo mi predlagal i in 
j i h c. k . šols. svet tud i za dobre pr ipoznal . 
Zakaj b i ne b i l za to mesto sposoben g. T . ? 
I\jr tiči zajec? ker je narodnjak? Ravno na 
rodnjak i so dobri učitelji, in da to spoznate 
nastavite s i naočnike ; poglejte dobro vse šole 
n a spodnjem Štajerskem in videl i bodete, da 
tam kjer so učitelji narodnjaki je Šola hvale 
vredna in tudi njeni sad ob i l en ; a naopak je 
v šolah, k jer gospodari nemeurski jez ik. — 
Sicer bodejo S t . Pavlčani z g. P . tudi zadovoljni, 
k e r je nek narodnjak in hoče baje radi tega jo 
na spodnje Štajersko potegnit i ker se j e naveličal 
poslušati koroške „afterpcdagoge" i hoče v 
domovini služiti slov. narodu. — Vendar naj 
se gospoda T . ne pozabi i ga odškodi z njemu 
primerno učit. službo. Učiteljev vedno po-
m:mjku;e tedaj dajte mu jedno službo i bo
dite veseli, d a dobisto prav dobrega učitelja. 
Iioljši j e gotovo, nego tak i star ikast i učitelji 
bivši f inancar j i " i t ake šleve, kakor je gomil-
sk i učitelj, — ka t e r i je bolj kacemu dobro 
rejenemu fajmoštru podoben nego učitelju — 
naroda. — N a V r a n s k e m bodo baje tudi do
b i l i tretjega učitelja. Saj ga potrebujejo dva 
ne moreta nositi tako breme, to mora vsak 
pr iznavat i , da je le p o k u k a l v šolsko sobo. 

Domače stvari. 
— ( P r o m o v i r a n j e . ) G . Franjo Gros , 

naroden Slovenec je te dni naredi l n a dunaj
ske j univerzi doktorat prava. 

— ( P o l i t i č n i š p i c e l j . ) T o gnjusno 
opravi lo je prevzel glasnik naših nemškutarjev, 
„Laib. T a g b l . " V svojej številki od sobote 
poroča, da bodo praznovali Slovenci avgusta 
meseca spomin slovenskega pisateha Janežiča 
na Koroškem pa perfidno in brez povoda de
nuncira , da bode zraven tud i tabora, ter vlado 
kliče n a pomoč naj nam naredi črto črez r a 
čun po političnoj s t ran i praznovanja. T o se 
p r a v i : kliče se naj se prepove čisto le l i t e ra
ren in pijete ten shod n a spomin našega p i 
satelja, ka j t i na p o l i t i k o p r i nas nij nihče 
pomis l i l v tej zadevi , če prav imamo postavo 
o svobodnem zb i ran j i in združevanji. G r d pak 
j e i n le nemškutarsk posel — špicljevanje. 

Razne vesti. 
* ( K u m a n i n a O g e r s k e m ) govore 

sedaj magjarsko. P r ed sto leti je umr l zadnji 

tud i posrečilo učiniti, ko s ta se ga b i l a nje
gova tovariša uže precej nalezla b i la . — H r i 
bar je bi l preokoren, da b i b i l prišel sam v 
svojo sobo. S p r e m i t a ga torej I l ez ika in v r ta r 
Matevž, k a t e r i t u d i oblečenega, kakoršen j e 
b i l , spravi na posteljo, k jer je kmalu se smer-
čanjem naznal i l , da sp i spanje neskrbnega 
zemljana, k a k o r ga j e spal nekedaj očak Noe. 
Sedaj se začne v njego vej sobi pravo delo. 
Kur je b i l a prece j n i zka , in so pr imerna tej 
b i la tudi dvoja njena v ra ta , da la so se z 
omaroma skoro popolnem zakr i t i . T o j e 
I l ez ika s pomočjo vrtar ja i n mlajše dekle , k i 
j e bi la prišla j i m a pomagat, po volji Jankovej 
tudi kma lu prav t iho stor i la , in črez pa r m i -
not bi b i l o nenavadnemu uže teško najti , kje 
d a s ta izhoda. Še jedenkrat se ozre na 
Hr ibar ja , k i j e še vedno — sedaj dur, sedaj 
mol skalo prebiral, i n zapuste skozi okno po 
lestvi zastorto sobo. V r t a r , k i j e šel zadnji , 
pripre dobro okno z a soboj, da ne b i j ih to 
izdalo, i n skr i j e v obližji lestvo. 

Za nekaj t renotkov j e bilo v Štuparjevej 
i hiši vse mirno . (Konec prih.) 



kuman, kater i je kumansk i j ez ik še razumel . 

T a j ez ik je bil nek vzhodnjo-turški d i ja lekt , 

kater i je b i l bolj podoben sedanjemu turškemu 

nego magjarskemu. N e k spisani kodeks v B e 

netkah od začetka 14. stoletja, kater i je b i l 

nekdaj lastnina 1'etrarke, izkazuje najstarejše 

zaznamovanja kuinanskega j e z ika . Kodeks jo 

pisan v K r i m u , v njem je tud i nekaj nemškega: 

Nemec v K r i m u v začetku 14. steletja pod 

K u m a n i ! Jezikoslovec grof Geza K u u n i / Sedmi-

graškega ukvarja se z izdanjem neke knjige 

tega čudnega j ez ika . 

* ( N a j v e č j e k a t o l i š k e c e r k v e v 

E v r o p i ) merijo po novi meterski mer i v šti-

rijaških m e t r i h : cerkev sv. P e t r a v R imu 

15.132, sv. Pav la v R i m u 7588, stolna cer

kev v Ko lnu G292, blažene Mar i je v P a r i z u 

5310, stolna cerkev v Speierju 15G1, v Strass-

burgu 4170, v M e t z u 3815, v Ma inzu 3750 

in cerkev sv. Štefana na Duna j i 3240. 

K d o r je kedaj b i l na Dunaji v cerkv i sv. 

Štefana in občudoval njeni 110 metrov visok 

zvonik, si lehko domisl i , k o l i k a mora b i t i 

cerkev sv. P e t r a v R imu. T a je namreč p e t 

k r a t v e č j i od cekre sv. Štefana in njena 

kup la mol i tako visoko v nebo, da b i zvonik 

sv. Štefana v njej in pod njo prav l ehko stal . 

Vsem bolnim moč i n z d r a v j e brez leku 

i n brez stroškov po i z v r s t n i 

RBTalesciere fln Barry 
30 let V7.t> je nij bolezni, k i bi Jo ne bila ozdrs -

Vi la ta prijetna zdrav i lna h rana , pr i odrašĆenih i 
otrocih brez medicin in stroSkov; zdravi vso bolezni 
v želodcu, n a živcih, dalje prsne, i UR j e t r ah ; žleze 
i naduho, bolečine v ledvicah, j e t iko , kašelj, nepro-
bavljenjo, zaprtje, prehlajeiije, ne.spanje, slabosti, zlato 
l.lo, vodenico, mrzlico, vrfoglavje, silenjo k r v i v g lav« 
šuuienjo v aiesik, slabosti in bh vanjo pn nosečih 
Otožnost, diahet, trganje, shujSanjo, bledici, o iu pr-
hlajenje; posebno so priporoča za dojenoe In je bolje 
nego dojnieino u/leko. — Izkaz is uiej 80,000 spridi • 
val edravllnih, brez vsttke medicine, mej njimi spr 
čevala protesorja Dr . VVurzerja, g . F . V . Kencka , pra
vega pr j ioso i ja medicine na vseučilišči v Mariboru 
zdravilnega svetnika D r . Angelsteina, Dr . Shorelandi, 
Hr. Cainpbella, prof. D r . Dede, D r . Ure, grofinje 0Mtl< 
•vuart, Markize du Brc han a umogo druzih imenitni); 
osob, so razpošiljava n a posebno zahtevanjo zastonj« 

Spričevalo št. 73.670. 
spričevalo zdravi lnega svetn ika Dr. Vv u r z e r j a , 

B o n n , l u . j u l . 1862. 
Revnlosciere Dn Eu r r y v mnogih slučaiih rs«, 

gradi vBa zdravi la. Posebno kor i s tna je pri dristi i 
griži, dalje pr i sesalnih in obistnih boleznih a t d. 
pri knmnju, pri pmad l j i v em a bolehuem draženji \ 
B.aini cevi , zaprtji, pr i bolehuem bodenji v obiBtib 
i . mehurji, trganje v mehurji i. t. d. — Najbolje In 
IA ueprecenljivo sredstvo ne samo pri vratnih in prs 
nih boleznih, ampak tudi pr i pljučnici in sušenji v grlu 
(L »S « j K u d . V V u r z e r , zdrav i ln i svetovalec in cle 
mnogo učenih družtev. 

V V i n c k e s t e r , Ang l e ško , 3. decembra 1842. 
Vaša izvrstua ltevalesciore j e ozdrav i la večletne 

i nevarnostne p r i kazn i , trebušnih bo l ezn i , zj-prtju, 
bolno čutnice in vodenico. Prepričal Bem se sam glod. 
vašega zdravi la , ter vas toplo vsakemu priporočam 

J a m e s S h o r e l a n d , ranoceluik, 9t>. po lka . 
Izkušnja tajnega sanitetnega svetovalca gosp. 

Dr. A n g c l u t o i n a , 
B e r o l i i i , B. maja 1856. 

Ponavljaje izrekam glede Revalesciore du Barr ) 
TBeaaansko, najbolje spričevalo. 

Dr. A n g e 1 s t e i n , tajni sanit. svetovalec. 
Spričevalo št. 76.921. 

U b e r g i m p e r n , iBadeusko) , 22, apri la 1872. 
Moj patietit, ki jo užo bolehal 8 tednov za Btraš 

n imi bolečinami vnetic jeter, ter ničesar použiti ni; 
mogel, j o vs»ed rauo Vaše Kovaleseiero d u Bar ry po* 
poinama zdrav. 

V i l j e m B u r k a r t , rauocelnik. 
Spričevalo š t 7H.618. 

L a R o o b e s u r Y o u , 3U. ju l i ja 1868. 
V a š a Revalesciere ozdrav i l a me j o popolnem 

strašnih želodčnih in čutuicuih boleznij , katero BO 
n.e deset let mučile. 

(GoBpa) A r m a n d a P r e v o B t , poseBtuica. 
Revaloscičre jo 4 krat tečno j ša, nogo meso, ter 

ee pri odraščeuih in otrocih pr ihrani 50 k ra t voč m 
ceni , ko pri zdravil ih, 

, ^ Y p lehasUh pufiicih po po l funta 1 go ld . 50 k r , 
1 funt 2 go ld . oO kr., 2 funta 4 gold . 60 kr. , 5 fun
tov 10 gold. , 12 funtov 20 goid., 24 funtov 36 gold. 

Kovslc*ciora-Hi»cuiten v pusicah i n Rovalosciero-
Chocolatee v prahu L2 las 1 g ld . 50 kr. , 24 tau 2 g l 

t O kr., 4b tas i ć l . 5o kr., v prahu u 120 uu LO g l 
I r o d a j o : D ] B a r r y & C o m p . na D u . , * f i , Wali-
f i s e f e g u s t e i t . č, k a k o r v v»eh mestih pri dobr i ! 

lekarj ih ; n speeerijskih t r govc ih ; tudi razpošilja dn 
-tajska h i i * na T S J kra ie no poćtnJb nakutntoah sj 
p>v*et; ib. V E J u b i j a n i E d * * h r. J . S v o b o d a , 
ekar pr i „ zlatem o r lu " , v R e k i pri lekarju J . P r o 

d H m u, v C e l o v c a pri lekarju H i m l a c h c r j n , 
N | » i i i pri ick«r ju A l j i n o v i č u , v T r - l u pr. 
lefcarju Jakobu Serrava l lc , pr i orogoriBtu P . R o c c a 

in J . H i r » e h u , v / . m i r u nri A m l r o v i č u . 17 

D u n a j s k a b o r z a 17. ju l i ja . 
t .ZNUno .r>iegrxi :Cao ^cjoeuo.; 

E n o t n i d iz . dolg v .r.i .kOvClt 66 g!Č 85 kr . 
E n o t n i d r i . i io lg v i t i bru 69 , 65 
1860 drž. posoj. lo . . . 113 . — 
A k c i j e narodne baskc 863 . — , 
Kred i tne akoi je . . 149 , 30 

125 , 75 
9 . 97 
5 83 

Srebro . . . . 101 — 
St. 78G1. 

N a z n a n i l o . 
N a deželnej in kmetijskej Soli v G r o t -

t e n d o r f u 'oddajo se začetkom prihodnjega 

šolskega leta, t. j . začenši od 1. novembra 

l>s7(i I t i r i štipendije po 120 gld. in t r i po 

l o o gld. 

K e r morejo oni, kater i hočejo v ta zavod 

vstopit i , mijmcuj 16 let imet i , na telesi zdrav i 

b i t i , koze stavljene imet i , neoženjeni in ne-

oinadežt vani, ter zmožni b i t i onih predmetov, 

kater i se podučujejo v l judskih šolah, i n po

leg tega, da imajo prosi lc i za štipendije one 

lastnost i , morajo bi t i še Štajerci in dokazat i 

njih premoženje. 

Prošnje, s k r s t n i m l istom, s izpričevalom 

zadrževanja in zdravja, nadalje s šolskim iz

pričevalom, ter s potrji lom županskem o pre

moženji, naj oddajo prosi lc i osobno ravnatel ju 

deželne poljedelske šole vsaj do /.>. sep-

temhva isw. (222—i) 
V G r a d c i , 3 . ju l i ja 187G. 

Od štajerskega deželnega odbora. 

II I s l l 111 

• IV a z i l a 11 ilo^ 
• P o d p i s a n i jeml je si Čast. n a z n a n i t i , da 
^ je vze l 

l kegljišče v ljubljanskej čitalnici 
Z v na jem, ter se priporoča p. n . občinstvu za 
I mnogobro jn i ob i sk . 

* Se spoštovanjem 

rsto 9) G. Eržen. i 

Zobni zflravnit A. F a i c t e l 
stanuje po 'eg BI l . i m i t s t t t *•> JMati-
jfft'j v i . nadstropji in ordinira od 9. do 12. 
in od -'. do 6. ure. N jegova C I C M C « u,vlnt' vinl<\ 
s t e k e n i c a po 1 g ld. . in ritimi /n-nh, škatljica 
<>() kr. dob iva se razi n v l j i g o v e m stanov nji tudi 
pri g o s p o d u hkar j i t MajiM'jii in gospoda K a r i n g e i j a 

in Kašu. ( lTi j—11) 

St. 3835. 

Razpis 

DorŠko olje 
i z ssii«" k i l o ^ i l i J eter ̂  

rumeno I s tek len ica 60 kr.; 
t iepn im e j i v o hr<'z o k u s a in duha 1 stekle 

nica 80 k r . ; 
sč železnim jod i rom J steklenica 1 gold. 

D.i se ponarejevanju izogne vtianeno 
bodo moje ime na vsakej steklenici . 

m (68—16) Gabriel Piccoli, 
0 liLur, na ilunitj.sktj CUti v IJuhtjinit. 

službe II. nad paznika v deželni prisilni 
delavnici v Ljubljani. (218—2) 

V pr i s i ln i delavnici v L jub l j an i se bode 

oddala služba II. nadpaznika z letno plačo 

400 g ld. , z uradno obleko in stanovanjem v 

delavnici in z deputatom (i sežujev drv in 

L2 font. sveč, in vsak dan l 1 / « fUnt. k ruha . 

— V slučaji podelitve te službe komu izmej 

paznikov I. razreda , se bode oddala služba 

pazn ika I. razreda z letno plačo 300 gld. i n 

s post ransk imi zgorej omenjenimi užitki; ko 

bi prišel* kdo izmej paznikov II. razreda za 

pazn ika I. razreda, se bode pa oddala t u d i 

služba pazn ika II. razreda z letno plačo 

300 g ld. , se službeno obleko i n stanovanjem 

v delavnici in z 1 1/ 9 funt. k r u h a na dan. 

Prošnjiki za to službo naj svoje (za službo 

II. nadpaznika lastnoročno pisane) prošnje z 

dokazi starost i , s t a u i , trdnega zdravja i n 

krepke postave , neoinadeževanega življenja, 

(prilično tudi znanje kacega rokodelstvu) , h 

popolne zmožnosti slovenskega in nemškega 

j e z ika (zmožnost laškega j e z i k a dajo pred

nost) i n z dostavkom, ali BO Z u radn ik i a l i 

služabniki pris i lne delavnice v rodu al i svaštvu, 

Lročijo (in sicer kdor more, osobno) do 

•o. avgusta i. ISTO. 
upravništvu deželne pris i lne delavnice. 

Ofl deželnega odbora kranjskega, 
v L jubl jan i , 10. ju l i ja 1. 1S70. 

D f i i c s v l o r e k 1 ^ . Ju l i j a a ^ * < # 

in vsak sledeči d a n : 

^ J ^ p " V e l i k a p r e d s t a v a 
z novo izbranim programom. ( 2 2 3 - 1 ) 
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Velika fantastična čarovna pravUlca Grima Isdelana /a c i r k u s ter predstavljena po ravnatelju Bidoli > 
navlaše zato uglasbeno godbo. Predstavijo se s '.»o otroeimi v starosti o<l HI h ' l t s po])oliuin novimi 
rimskimi triiuntmrni vozovi po leg pa sî  s štirimi nalašč zato napravljenimi koeijami, v katere so upreženi 
Miniatur jionii) in ' I rakenski živbei vkopal je tedaj Ifi konj. Spremstvo pr inca mej tretjim dejanjem. 

Spanjski grotesk-tainburin-ples, plešejo i,ra s otrok v navlaše zato napravl jeiuj ob l ek i . 

I. dejanje. 
OarovnO 'Sroalo ali p regnan 

stvo . , S i u ' « i t l « ' l i « ' i m - ' ter od -
peljanje k smrti z r.ibeljem. 

II. dejanje, 
i l t e l i e n " v go/.dil 

z rabeljeni, kateri ga potem iz

pusti. Naš'-njo hiše pritiUovoev 
ter sprejem tamkaj. Vstrupenjo 
po mačehi. Befiitev po pritiklo -
eib. P i i l i od princa, /.aroč >njo in 
odhod v novo domovino . 

III. dejanje. 
Poroka in svečanost Prihod 

gostov, Vitezov, Bp injeev, p le -
tnenitssev In plemenitih gospio. 
Spanjski tamburln-plea, katerega 
pleše. 8 otrok z zato uglaisbeno 
godbo. — K ronan j e S u « ' t » i i i -
c l i c i m . 

I i ^<> i i4 * i i i - 1 21 I>l«k:i i i . 
Uvrševanje sprevoda . E l e gan tn i mi lvaški v i / , v kate rem so uprežetu 4 t rakonsk i žrebei, V S L 

izvrstno urejeno. J*iie«iti<'lioii spreotitavši g a prino na r imskem triumfhem vozu, v ka te rem so upre
ženi sliniatur-ponny. Za njima slede badari, driavni in vozovi sa lov, 8 španjskin kortov, vsi sve 
čeniki pr incu po log pa še vsi drugi gostje svečanosti. 

P. i». moja skrb bila je vedno pridobiti si naklonjenost p. n. občinstva po neutritdl j ivem delo
vanji vseli niočij v oziru BOUdov, kakor tudi v aranžiran j i pantoinim. 1'sojam si tedaj na to pravlj ico 
posebno opozoriti . \'se tu si; nahajajoče dvoranske in gozdne dekoracije, SO kakor naznanjajo s lavni 
iinieteljiiiki lnalane v Monakovske j akadt niiji lepe unieteljnosti. O b l i k o najelegant nejše izdelane, vse 

kočije, in državni vozov", kateri se pri tej predstavi nahajajo, so novi . 
Z odličnim spoštovanjem H i i l o l i , ravnatel j . 

J£a8Q 86 odpre ob 6. uri. Začetek točno ob s. uri. 

Izdatel j i n urednik Josip Ju r č i č , Las tn ina in t isk „Karodne t i skarne ' 


